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(@ Spray head with hose:

Using a spray head, the A/C cleaner is evenly applied to the
evaporator surface. There’s no need to take out the evapora-
tor. This method removes deposits that give rise to bacteria
and improves the efficiency of the car's A/C system at the
same time.

Directions for use:

fig. 1: Preparation

Dry the evaporator for 10 minutes under following conditions:

= A/C: off, =air supply: circulation,

= Temp: max. warm, =>Air outlet: foot,

=Fan: hi

fig. 2: Remove blower resistor

» Remove blower resistor or inlet filter from evaporator
(if there is any) to gain access to the evaporator.

fig. 3: Treatment of evaporator

For treatment of evaporator set A/C mode as follows:

= A/C: off, =»air supply: fresh,

= Temp: max. warm, =>Air outlet: face,

=>Fan: hi @windows opened

fig. 5: Spray process

» Insert the spray nozzle into the filter inlet or resistor ope-
ning (or another suitable inlet).

» Spray whole container into the evaporator while moving
the nozzle around to cover the whole evaporator surface.

fig. 4: Final works

» After completing the spraying operation, turn off the fan.

fig. 2: Reinstall

» Reinstall filter and other temporarily removed parts.

fig. 1: Dry the treated evaporator:

To dry the treated evaporator proceed as follows:

= A/C: off, =»air supply: circulation,

= Temp: max. warm, =>Air outlet: foot,

=Fan: hi
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D Atomiser nozzle with mechanical
locking device:

The purpose of this cleaning method is to provide a quick and
easy way to prevent or reduce odour. Using a bottle with a
constant atomiser, the cleaner is fed into the vehicle’s ventila-
tion system. The cleaning spray then settles on the evaporator
surface as well as in the entire ventilation system and there by
stops the smell.

fig. 1: Preparation

Dry the evaporator for 10 minutes under following conditions:
= A/C: Off, =»air supply: circulation,

=>Temp: max. warm, =>Air outlet: Foot,

=Fan: hi

fig. 7: Treatment of evaporator

For treatment of evaporator set A/C mode as follows:

=>A/C: On, =2>air supply: Circulation,

=>Temp: max. cold, = Air outlet: Face,

=>Fan: Hi @windows closed

The product must be used in the shadow with a temperature
of 15-25 ° C, in no way in an overheated passenger compart-
ment.

The atomized spray must not be inhaled. During the spray
process you must leave the vehicle.

Cover the floor on the passenger’s side with absorbent sheets.
fig. 6: Spray process

Position the can in front of the intake opening in the pas-
senger’s footwell so that the spray stream points to the in-
take and the can has a firm footing.

Turn the valve clockwise to produce a continous spray
stream.

Leave the vehicle immediately.

Open the doors of the vehicle after 25 minutes and turn
off the fan and the air conditioning system.

Air the passenger compartment for approximately 30 mi-
nutes.

ig. 8: end of handling

Leave the fan switched on for more than 10 minutes to dry
the evaporator after the spray process.
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@D Spriihsonde mit Schlauch:

Das Reinigungsmittel wird mittels einer Spillsonde gleichma-
Rig auf die Verdampferoberflache aufgetragen, um die Abla-
gerungen, welche den Nahrboden fiir Bakterien darstellen, zu
entfernen.

Der Verdampfer muss hierzu nicht ausgebaut werden. Diese
Behandlung fiihrt gleichzeitig auch zu einer Effizienzsteige-
rung der Anlage.

Abb. 1: Vorbereitung

Zum Trocknen des Verdampfers stellen Sie folgende Werte fiir

die Liftung fur einen Zeitraum von 10 Minuten ein:

2 A/C: Aus, = Luftzufuhr: Umluft,

= Temp: max. warm, =<»Luftaustritt: unten,

=>Ventilator: max.

Abb. 2: Pollenfilter entfernen

» Entfernen Sie den Pollenfilter des Verdampfers (falls vor-
handen).

Abb. 3: Behandeln des Verdampfers

Zur Behandlung des Verdampfers, stellen Sie folgende Werte

fur die Luftung ein:

= A/C: Aus, 2 Luftzufuhr: Aussen,

=>Temp: max. warm, =»Luftaustritt: Mitte,

= Ventilator: max., =»Fenster gedffnet

Abb. 5: Sprithvorgang

» Fhren Sie die Spriihsonde in die Filtereingangséffnung
(od. einen anderen idealen Zugang zum Verdampfer).

» Spriihen Sie den ganzen Behélterinhalt in den
Verdampfer.

» Fuhren Sie die Spriihsonde Uber die ganze Verdampfer-
oberflache.

Abb. 4: Beenden der Behandlung

» Schalten Sie nach dem Spriihvorgang den Ventilator aus.

Abb. 2: Montieren

» Montieren Sie den Pollenfilter und alle anderen voriber-
gehend entfernten Teile.

Abb. 1: Trocknen des Verdampfers

Zum Trocknen des Verdampfers stellen Sie folgende Werte fir

die Luftung ein:

2 A/C: Aus, = Luftzufuhr: Innen,

= Temp: max. warm, =<»Luftaustritt: unten,

=>Ventilator: max.,
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@D Zerstiuberdiise mit mechanischer
Verriegelung:

Diese Verdampferreinigung dient der Geruchspravention und
stellt bei begrenzter Geruchsbelastigung eine einfache und
schnelle Lésung dar. Durch die Luftflihrung wird das Mittel per
Konstantzerstauber in Verbindung mit der Reinigerdose in das
System eingebracht.

Der Reiniger verteilt sich auf der Verdampferoberflache sowie
im gesamten Luftfiihrungssystem und bekdmpft somit die Ge-
ruchsbildung.

Abb. 1: Vorbereitung

Zum Trocknen des Verdampfers stellen Sie folgende Werte fiir

die Luftung fir 10 Minuten ein:

=>A/C: Aus, =>Luftzufuhr: Umluft,

= Temp: max. warm, =»Luftaustritt: unten, =»Ventilator: max.

Abb. 7: Behandeln des Verdampfers

Zur Behandlung des Verdampfers, stellen Sie folgende Werte

fir die Luftung ein:

=>A/C: An, =>Luftzufuhr: Umluft,

= Temp: max. kalt, =»Luftaustritt: Mitte,

= Ventilator: max., =»Fenster geschlossen

Die Anwendung des Produktes erfolgt im Schatten bei Tempe-

raturen von 15-25 °C, keinesfalls im Uberhitzten Fahrzeug-

Innenraum.

Der Spriihnebel des Klimaanlagenreinigers darf nicht ein-

geatmet werden. Wiahrend des Spriihvorganges

miissen Sie das Fahrzeug verlassen.

» Legen Sie den Bodenraum auf der Beifahrerseite grofzi-
gig mit saugfahigen Tiichern aus.

Abb. 6: Spriihvorgang

» Positionieren Sie die Dose vor der Luft-Ansaugdéffnung im

Beifahrer-Fuiraum des Fahrzeugs, so dass der Sprih-

strahl zur Offnung hinweist und die Dose (iber einen fes-

ten Stand verflgt.

Drehen Sie das Ventil im Uhrzeigersinn, um einen konti-

nuierlichen Spriihstrahl zu erzeugen.

Verlassen Sie das Fahrzeug unverziiglich.

Offnen Sie nach 25 Minuten die Tiiren des Fahrzeugs und

schalten Sie das Geblase und die Klimaanlage aus.

Liften Sie den Fahrzeuginnenraum fir ca. 30 Minuten.

Abb. 8: Beenden der Behandlung

» Lassen Sie den Ventilator nach dem Sprihvorgang zum
Trocknen des Verdampfers fiir mehr als 10 Minuten ein-

geschaltet.
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